t-Five True Wireless

User Manual

Model: TSTWO01



Thank You!

Welcome to the new world of JAYS!

Designed and developed with elegance and simplicity as key
factors by our Scandinavian team.

Our t-Five True Wireless is a pair of true wireless headphones
engineered for simplicity so that music can be enjoyed in many
different settings.

We are very excited to present our new pair of true wireless

headphones and hope you will enjoy it as you create memories
for a lifetime.

Enjoy,

Henrik Andersson
CEO, JAYS
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Short press L earbud
Double press L earbud
Long press L/ R earbud for 2 seconds

Short press R earbud
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Double press R earbud

Triple press R earbud

Short press R earbud

Double press R earbud



Important safety instructions

Read, follow and keep these instructions.

For the best possible experience, always use the product

as described by the manufacturer.

3. Always handle your earphones with care and protect
them from external damage.

4. Clean your earphones using a soft dry cloth. Never use
water, cleaning detergent, leather polish or other
substances as they may damage your earphones
permanent)

5. Avoid exposure to extreme conditions such as very cold
or hot
temperatures, magnetic fields or damp environments.

6. Listening to musi 3 high vaume forprolonqed perods

ime can cause permanent damage to your hearing.

7 Comams small parts and are not suitable for children

age three (3) and below.

[N

8. The earphones contain magnetic material.

9. The earphones contain a Lithium battery. If misused or
damaged it can become a hazard and is at risk of
explosion

10, Shuld a battery cel leak, do not allow the liquid to
come in contact with skin or eyes.

11. The earphoones must not be disposed of with regular

household waste.

12. Please dispose of in accordance withlocal regulation

13. Do not use your earphones in the immediate prox

{10.cm) of & pacomaker, Do not subjact the earphones

and included accessories to abnormal wear and tear

Donot expose the earphcnes to temperatures below

-20°C or above +

Do not charge e ezrphunes in temperatures below 0°C

or above +45°

Do ot attempt to burn the sarphanes. Tho battry

could explode causing injury and dea

Do not attempt to open, modify, daassemble, repair o

in other way access the internal structure o

earphones. They are not user serviceable.

Do not use or store the earphones near to a vehicle

airbag due to risk of injun

Do not use earphones while driving or walking through

traffic areas.

Do not drop, sit on or cause other unusual impact to the

earphones.

21. Do not expose to fire, water or high voltage equipment.

22. Do not use the earphones near water, bathtubs, sinks,
saunas, pools, other liquids or moist areas.
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Statements

EU Declaration of confor
Hereby Northbaze Distribution AB declares that this product is in
compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU and all other EU directive
requirements. The complete declaration of conformity can be found
at www jaysheadphones.com.

Caution
Risk of explosions if battery box is damaged or opened. Dispose of
used battery according to your local waste disposal authority.

FCC IC Warning statements

Thisequipment has been tested and found to comply with thelmits

for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rul

These limits are designed to provide reasonable protection agams(

harmful interference in a residential installation. This equipm:

genarates, uses and can radiste raci requiency energy and, i ot

installed and used in accordance with the instructions, may cause

harmful interference to radio communications. However, there is no

quarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radiio or

television reception, which can be determined by turing the

equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly
approved by manufacturer could void your authority to operate this
equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure condition
without restriction.

Model name: TSTWO1
Complies with
IMDA Standards
DA106614




@ English
Getting started

Power on/off and pairing
To power on and pair with your device, simply open the lid
of the charging case. Go to Bluetooth® settings on your
device and select "JAYS t-Five” to pair with the earphones.
If the pairing fails, the earpieces will stay in pairing mode for
5 minutes until they finally power off.

To power off, place the earpieces in the charging case and
close the lid.

Reconnecting
If the earpieces recognize a nearby previously paired
Bluetooth® device, they will pair automatically to that
certain device.

Charging the earpieces
Place the earpieces in the charging case. The charging will
begin automatically as shown by the LEDs lighting up for a
few seconds. The case battery level is indicated by the four
LEDs. A fully charged case equals 4 lit up LEDs, three LEDs
75%, two LEDs 50% and one LED means 25% battery is left
in the case. If no LEDs shows, please insert the included
USB-C cable and re-charge your case.

Charging the case
Charge the case by connecting the included cable to the
bottom of the case and any certified USB power output. A
full 100% charge will take around 1.5 hours (depending on
temperature and charger).

Resetting

To reset, press and hold down the left or right earpiece logo

for 8 seconds to clear the pairing information. When the
earpieces respond with sound, the reset is complete, and
they can be connected again.

Troubleshooting

Problem pairing and connecting

* Make sure the earphones are not connected to
another device.

* Disable and enable Bluetooth® on your device.

* Move the earphones closer to the device or alter
their positions to avoid Bluetooth® interference.

* Verify no other wireless equipment interfere with your
earphones Bluetooth® signal.

Problem with sound transmission

Move the streaming device to another position. Your
body, distance, different materials and other wireless
equipment can interfere with the wireless signal
between your device and earphone.

FAQ and quickstart guide
Visit headph m for more il and
help on this product.




Legal & Warranty

Environmental information

This product complies with international directives,
including but not limited to WEEE Directive (2012/19/EU).
Do not dispose with normal household waste. Please

consult your local waste disposal authority for guidance —-—
on how to properly recycle or dispose of this product.

Manufacturer’s limited warranty
Your original Northbaze Distribution AB product is covered by a warranty
of twelve (12) months from the date of purchase of a brand new, unused
Northbaze Distribution AB product by the original purchaser.

Northbaze Distribution AB guarantees that the product is free from
faults in the materials, design and workmanship when it was sold to

the purchaser. If you are not able to submit the receipt when making

a warranty claim you may be obliged to pay for any repairs carried out.
Proof of purchase must clearly state the date of purchase, name of the
product and authorized resellers’ details.

The Warranty Period cannot be extended or renewed due to
subsequent resale or replacement of the product. This Limited
Warranty does not affect your legal rights under your applicable
national laws relating to the sale of consumer electronic products.
Defective parts replaced within the Limited Warranty Claim shall
become the property of Northbaze Distribution AB.

What is not covered by the limited warranty?
* Faults caused by wear and tear, age-related battery capacity loss,
accidents, dropping, mechanical damage, moisture, chemical
products, abnormal impact damage or force majeure.

« Modifications or repairs performed by yourself or third party
without Northbaze Distribution AB approval.

How to get warranty service

If you wish to make a Warranty Claim within the Limited Warranty
Period, please contact the reseller of your product for further help.
You will need to provide the proof of purchase and the affected part.
Any defective parts covered by the Limited Warranty will be repaired
or replaced free of charge. Replaced or repaired parts provided
during the Warranty Period will be warranted for the remainder of the
original Warranty Period o for sixty (60) days from the date of repair
or replacement, whichever is longer. For FAQ please visit
wwwjaysheadphones.com.



Komma igang

Starta, stinga av samt parkoppling
For att sla pa och para ihop med dm enhet Sppna locket pa

Felsékning

Problem med parkoppling
* Se till att horlurarna inte &r anslutna till en annan

 Inaktivera och aktivera Bluetooth® pa din enhet.

G till BI Iiningar pa din enhet.
enhet och valj "JAYS t-Five" for att para ihop med
hérlurama. Om parningen misslyckas kommer hérl att  eFlyta

nérmare enheten eller &ndra deras

forbli i parningslage i 5 minuter tills de slutligen stangs av.

Fér att stinga av, placera hérlurara i laddningsboxen och
stang locket.

Ateranslutning

Om hérlurarna kanner igen en nérliggande tidigare parad
Bluetooth®-enhet kommer de att paras automatiskt till den
specifika enheten.

Ladda hérlurarna

Placera Gronsnackorna i laddningsfodralet. Laddningen
jar automatiskt, vilket visas genom att lysdioderna lyser
upp i nagra sekunder. Fodralets batteriniva indikeras av de
fyra lysdioderna. Ett fullt laddat fodral motsvarar 4 lysande
lysdioder, tre lysdioder 75 %, tva lysdioder 50 % och en
lysdiod betyder att 25 % batteri finns kvar i fodralet. Om
inga lysdioder visas ska du satta in den medféljande
USB-C-kabeln och ladda fodralet p nytt.

Ladda laddboxen

Ladda boxen genom att ansluta den medféljande kabeln till
boxens undersida och en certifierad USB-laddare. En full 100
% laddning tar cirka 1,5 timmar (beroende pa temperatur
och laddare).

Aterstillning

Fér att aterstalla, tryck och hall ner logotypen pa vénster
eller héger harlur i 8 sekunder for att radera

koppli Nar korna svarar med ljud

& aterstallningen Klar och de kan anslutas igen

positioner for att undvika Bluetooth®-stérningar.
* Kontrollera att ingen annan tradlés utrustning stor
dina horlurars Bluetooth®-signal.

Problem med ljuddverféring

Flytta streamingenheten till en annan position. Din
kropp, avstand, olika material och annan tradlés
utrustning kan stéra den tradlosa signalen mellan din
enhet och hérlurar.

FAQ
Besok jayst
hialp om denna produkt.

h m for mer i i och




Villkor & Garanti

Den har produkten faljer internationella direktiv inklusive
men inte begrénsat till WEEE Directive (2012/19/EU).
—

Far ¢ slingas tillsammans med vanligt hushllsavfall.
Vinligen kontakta dina lokala myndigheter fér rad om hur
du lampligen atervinner eller slanger produkten.

Din Northbaze Distribution AB-produkt téicks av en 12-manadersgaranti
som galler frén och med inkspsdatumet av en ny, oanvand Jays-produi,
ink&pt via en auktoriserad Northbaze Distribution AB- &

Northbaze Distribution AB garanterar att produkten ar fri fran defekter vid
tidpunkten for ditt inkdp. Om du inte kan styrka ditt inkop med ett kvitto
sé kan du bli ombedd att betala for eventuell reparation. Ett kvitto maste
tydligt visa datum for inkép, namn pa produkt samt aterférsaljarens
uppgifter.

Garantiperioden kan inte férlangas eller férnyas genom att pa nytt séljas
vidare eller bli utbytt. Den begransade garantin paverkar inte dina
lagstadgade rattigheter i landet fér ditt inkdp. Utbytta produkter och
tillbehér inom den begransade garantiperioden tillhor

Northbaze Distribution AB.

Vad ticks inte av garantin?

« Fel orsakade av slitage, minskad batterikapacitet p.g.a alder, olyckor, fall,
mekanisk skada, fukt, oaktsam hantering, kemiska vétskor samt
okontrollerbara handelser.

« Modifiering eller reparation utférd av dig eller annan part utan
godkannande av Northbaze Distribution AB.

Hur garantin hanteras

Kontakta i férsta hand inképsstallet om du nskar reklamera din produkt
inom den begransade garantiperioden. Du maste kunna uppvisa ett giltigt
kvitto samt produkten du énskar reklamera. Produkten och de delar som
innefattas av garantin kommer att bytas ut eller repareras. Produkt eller
tillbehér som byts ut eller repareras under garantiperioden técks av
kvarvarande garantiperioden eller 60 dagar frén och med utbytes- eller
reparationsdatumet beroende av vilket som &r lingst. Fér FAQ vanligen
besok www.jaysheadphones.com.



Pour commencer

Mise sous/hors tension (On/Off) et jumelage

Pour mettre sous tension et jumeler votre appareil, il vous
suffit d'ouvrir le couvercle du boitier de charge. Accédez aux
paramétres Bluetooth® sur votre appareil, puis séls

Dépannage
Probléme de jumelage et de connexion
* Assurez-vous que les écouteurs ne sont pas

connectés a un autre  appareil.

* Désactivez et activez le sur votre

«JAYS t-Five » pour le jumeler avec les écouteurs. i le
jumelage échoue, les écouteurs restent en mode jumelage
pendant 5 minutes jusqu'a ce qu'ils finissent par s'éteindre.

Pour mettre hors tension, placez les écouteurs dans le
boitier de charge et fermez le couvercle.

Reconnexion

Si les écouteurs reconnaissent un appareil Bluetooth®
précédemment jumelé 3 proximité, ils se jumellent
automatiquement a cet appareil.

Chargement des écouteurs

Placez les oreillettes dans I'étui de chargement. Le

i comme le
montrent les DEL qui s'allument pendant quelques
secondes. Le niveau de la batterie de I'étui est indiqué par
les quatre DEL. Un étui entiérement chargé correspond a
quatre DEL allumées, trois DEL & 75 %, deux DEL & 50 % et
une DEL signifie qu'il reste 25 % de batterie dans I'étui. Si
aucune LED ne s'allume, insérez le cable USB-C fourni et
rechargez votre étui.

Chargement du boitier

Chargez le boitier en raccordant le cable fourni au bas du
boitier et 3 n'importe quelle sortie d'alimentation USB
certifiée. Une charge compléte de 100 % nécessitera environ
1 heure et demie (en fonction de la température et du
chargeur)

Pour réinitialiser, appuyez et maintenez enfoncé le logo de
I'écouteur gauche ou droit pendant 8 secondes pour effacer
les informations d'appairage. Lorsque les écouteurs
émettent un son, la réinitialisation est terminée et ils
peuvent a nouveau étre connectés.

appareil.
« Rapprochez les écouteurs de I'appareil ou changez
d'endroit pour éviter une interférence avec le
Bluetooth®.

« Vérifiez qu'aucun autre équipement sans fil
n'interfére avec le signal Bluetooth® de vos écouteurs.

Probléme avec la transmission du son

Déplacez I'appareil de streaming vers un autre endroit.
Votre corps, la distance, des matériaux différents et
d'autres équipements sans fil peuvent interférer avec le
signal sans fil entre votre appareil et |'écouteur.

FAQ et guide de démarrage rapide
Rendez-vous sur jaysheadphones.com pour obtenir
davantage d'instructions et de I'aide sur ce produit.



Mentions légales et garantie

Informations sur I'environnement

Ce produit est conforme aux directives internationales, y compris mais sans s y limiter, &
la directive relative aux DEEE (déchets d'équij i et é

(2012/19/EU). N'éliminez pas avec les déchets ménagers normaux. Veuillez consulter
votre autorité locale sur |élimination des déchets pour obtenir des conseils sur la fagon
de recycler ou d'éliminer correctement ce produit.

Garantie limitée du fabricant

Votre produit d'origine Northbaze Distribution AB est couvert par une garantie de
douze (12) mois & partir de la date dachat, par I'acheteur d‘origine, d'un produit
Northbaze Distribution AB neuf et non utilisé.

Northbaze Distribution AB garantit que le produit ne comportait aucun défaut de
matériaux, de conception et de fabrication lorsqu'il a été vendu a I'acheteur. Si vous
vous trouvez dans I'incapacité de présenter le recu lors de votre demande de garantie,
vous serez peut-étre obligé(e) de payer les réparations effectuées. La preuve d'achat
doit clairement indiquer la date d'achat, le nom du produit et les coordonnées du
revendeur agréé.

La période de garantie ne peut pas étre prolongée ou renouvelée en raison de la
revente ou du remplacement ultérieur du produit. Cette garantie limitée n'affecte pas
vos droits légaux en vertu de vos lois nationales en vigueur relatives a la vente de
produits électroniques grand public. Les piéces défectueuses remplacées dans le cadre
de la réclamation de garantie limitée deviendront la propriété de Northbaze
Distribution AB.

Quest-ce qui n‘est pas couvert par la garantie limitée ?

« Les pannes causées par l'usure, la perte de capacité de la batterie liée 3 Iage, les
accidents, les chutes, les dommages mécaniques, I'humidité, les produits chimiques,
les dommages par choc anormal ou la force majeure.

oles ions ou les ré par dme ou par un tiers sans
I'approbation de Northbaze Distribution AB.

Comment bénéficier du service de garantie

Si vous souhaitez effectuer une demande de garantie dans le cadre de la période de
garantie limitée, veuillez contacter le revendeur de votre produit obtenir pour une aide
supplémentaire. Vous devrez fournir la preuve de I'achat et la piéce en question. Toute
piéce couverte par la garantie limitée sera réparée ou remplacée gratuitement. Les
pigces remplacées ou réparées fournies pendant la période de garantie seront
garanties pendant le reste de la période de garantie d'origine ou pendant soixante
(60) jours & compter de la date de la réparation ou du remplacement, selon la période
la plus longue. Pour la FAQ, veuillez vous rendre sur www.jaysheadphones.com.
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Erste Schritte

Ein-/Ausschalten und Koppeln
Zum Einschalten und Koppeln mit lhrem Gerét einfach den
Deckel der Ladeschale &ffnen. Klicken Sie zum Koppeln mit
dem Kopfhérer in den Bluetooth®-Einstellungen Ihres
Geriits auf , JAYS t-Five". Falls das Koppeln nicht erfolgreich
ist, bleiben die Ohrhérer 5 Minuten lang im
Kopplungsmodus, bevor sie sich schlieBlich ausschalten.

Zum Ausschalten legen Sie die Ohrhérer in die Ladeschale
und schlieBen Sie den Deckel.

Wiederherstellung der Verbindung
Wenn die Ohrhérer ein Bluetooth®-Geréi in der Nahe
erkennen, mit dem sie schon einmal gekoppelt waren,
stellen sie automatisch die Verbindung zu diesem Gerét
wieder her.

Laden der Ohrhérer

Legen Sie die Ohrhérer in die Ladehiille. Der Ladevorgang
beginnt automatisch, was durch das Aufleuchten der LEDs
fiir einige Sekunden angezeigt wird. Der Batteriestand des
Gehauses wird durch die vier LEDs angezeigt. Bei einem voll
geladenen Gehiuse leuchten 4 LEDs, 3 LEDs leuchten zu 75
%, 2 LEDs zu 50 % und 1 LED bedeutet, dass noch 25 % der
Batterie im Gehause vorhanden sind. Wenn keine LEDs
erscheinen, stecken Sie das mitgelieferte USB-C-Kabel ein
und laden Sie das Gehause auf.

Laden der Ladeschale
Zum Laden der Ladeschale verbinden Sie das beiliegende
Kabel mit der Unterseite der Ladeschale und einer

USB- Abhangig von
und Ladegerat dauert es etwa 1,5 Stunden, bis die
Ladeschale zu 100 % aufgeladen ist.

Zuriicksetzen
Zum Zuriicksetzen halten Sie das Logo des linken oder
rechten Ohrhérers 8 Sekunden lang gedriickt, um die
Kopplungsinformationen zu léschen. Wenn die Ohrhérer mit
einem Ton reagieren, ist das Zuriicksetzen abgeschlossen,
und sie kénnen wieder verbunden werden.

Problembehebung

Probleme beim Koppeln oder Verbinden
« Vergewissern Sie sich, dass der Kopfharer nicht mit
einem anderen Gerét verbunden ist.

* Deaktivieren und aktivieren Sie Bluetooth® auf hrem
Gerét.

* Bringen Sie den Kopfhérer néher ans Gerét heran
oder verandern Sie die Position der beiden Objekte
so, dass Bluetooth®-Storungen vermieden werden

* Stellen Sie sicher, dass das Bluetooth®-Signal Ihres
Kopfhérers nicht durch andere kabellose Gerate
gestort wird.

Probleme mit der Toniibertragung
Verandern S den Standort des Streaming-Geréts. lhr
Karper, die
und andere kabellose Gerite kénnen die
Signaliibertragung zwischen Ihrem Gerst und Ihrem
Kopfharer stéren

FAQ und Kurzanleitung
Weitere Anleitungen und Hilfe zu diesem Produkt
finden Sie unter jaysheadphones.com.



Gesetzliche Bestimmungen
und Garantieleistung

Umweltinformationen

Dieses Produkt entspricht den i Richtli lich, aber nicht
auf die EEAG-Richtlinie (2012/19/EU) Nicht in normalem Hausmiill enlsorgen Wenden Sie sich
bitte hinsichtlich des lings bzw. der

dieses Produkts an Ihre drtliche Abfallentsorgungsbeharde.
Beschrankte Herstellergarantie

Ihr Di AB Oy ist fiir den Erstkdufer ab dem Datum des Kaufs
eines Di: ion AB Produkts durch eine Garantie von
2wslf (12) Monaten abgedeckt.

Northbaze Distribution AB garantiert, dass das Produkt zum Zeitpunkt des Verkaufs an den
Kaufer frei von Material-, Design- und Verarbeitungsfehlern ist. Falls Sie beim Erheben eines
Garantieanspruchs keinen Kaufbeleg vorlegen kénnen, sind Sie gegebenenfalls verpflichtet,
selbst fiir die D Auf dem Kaufbeleg missen das
Kaufdatum, der uk und 2u autorisierten ! eindeutig
angegeben sein.

Die Garantiefrist kann nicht aufgrund eines spateren Weiterverkaufs oder Austauschs des
Produkts verlangert oder erneuert werden. Diese beschrénkte Garantie hat keinen Einfluss auf
Ihre gesetzlichen Rechte gemaR den geltenden nationalen Gesetzen in Bezug auf den Verkauf
von Unterhaltungselektronikgeriten. Defekte Teile, die entsprechend der beschrankten Garantie
ersetzt wurden, gehen in das Eigentum von Northbaze Distribution AB iiber.

Was ist nicht durch die beschréinkte Garantie abgedeckt?
« Durch der Batterie, Unfille, Herunterfallen,
Schaden, igkei ische Produkte, h

oder hhere Gewalt verursachte Méngel.
+ Anderungen oder Reparaturen, die von Ihnen selbst oder einem Dritten ohne vorherige
durch Northbaze Distribution AB ihrt wurden.

Wie Sie Garantieleistungen erhalten

Falls Sie innerhalb der iefri i mdochten,
nehmen Sie bitte Kontakt zum Wiederverkiufer auf, von dem Sie dieses Produkt erworben
haben. Sie miissen Ihren Kaufbeleg und das defekte Teil vorlegen. Defekte Teile, die durch die
beschrénkte Garantie abgedeckt sind, werden kostenlos repariert oder ausgetauscht. Fiir
wahrend der Garantiefrist ersetzte oder reparierte Teile wird fir den Rest der urspriinglichen
Garantiefrist oder sechzig (60) Tage ab dem Zeitpunkt der Reparatur oder des Austauschs eine
Restgarantie gewahrt, je nachdem, welcher Zeitraum langer ist. Unsere FAQ finden Sie unter
wwwjaysheadphones.com.
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Primeros pasos

Encendido/apagado y enlace

Resolucién de problemas

Problema de enlace y conexién

Para encender el producto y enlazarlo con su df
solo tiene que abrir la tapa de la funda de carga. Vaya & os
ajustes de Bl h® de su d

+-Five” para enlazarlo con los auriculares. En caso de error
de conexion, los auriculares permaneceran en modo de
enlace durante cinco minutos hasta que finalmente se
apaguen.

Para apagar los auriculares, coléquelos en la funda de carga
y cierre la tapa.

Reconexién

i los un di
previamente enlazado, se enlazaran automaticamente con
ese dispositivo.

Carga de los auriculares
Coloque los auriculares en el estuche de carga. La carga se
iniciara automaticamente, tal y como indican los LEDs que
se encienden durante unos segundos. El nivel de bateria
del estuche se indica mediante los cuatro LEDs. Un estuche
completamente cargado equivale a 4 LEDs encendidos, tres
LEDs al 75%, dos LEDs al 50% y un LED significa que queda
un 25% de bateria en el estuche. Si no se muestra ningun
LED, inserte el cable USB-C incluido y vuelva a cargar la
funda.

Carga de la funda
Para cargar la funda, conecte el cable incluido en la parte
inferior de la funda y cualquier toma USB de corriente
homologada. La carga completa al 100 % tardara
aproximadamente entre 2 y 1,5 horas, (en funcion de la
temperatura y del cargador).

R o

Para reiniciar, mantenga pulsado el logotipo del auricular

izquierdo o derecho durante 8 segundos para borrar la
de Cuando los

respondan con un somdo el restablecimiento se habra

completado y podrén volver a conectarse.

. g de que los no estén
conectados a otro dispo:
* Deshabilite y habilite el Bluewoth® ensu
dispositivo.
« Acerque los auriculares al dispositivo o cambielos de
lugar para evitar interferencias con la conexién
Bluetooth®.

« Verifique que no haya interferencias de otros
equipos inalambricos en la sefial Bluetooth® de sus
auriculares.

Problema con la transmisién de sonido

Cambie de lugar el dispositivo de transmisién. El
cuerpo, la distancia, los distintos materiales y otros
dispositivos inalambricos pueden interferir en la sefial
inaldmbrica entre su dispositivo y los auriculares.

Preguntas frecuentes y guia de inicio rapido
Visite jaysheadphones.com para obtener mas
instrucciones y ayuda sobre este producto.



Aviso legal y garantia

Informacién ambiental

Este producto es conforme con las directivas internacionales, incluida,
entre otras, la Directiva RAEE (2012/19/UE). No debe eliminar el producto
con la basura doméstica normal. Consulte a la autoridad local en materia
de eliminacion de residuos para obtener informacion sobre la forma
correcta de reciclar o eliminar este producto.

Garantia limitada del fabricante

Su producto Northbaze Distribution AB original esta cubierto por una garantia de doce
(12) meses a partir de la fecha de compra de un producto Northbaze Distribution AB.
nuevo y sin utilizar por parte del comprador original.

Northbaze Distribution AB garantiza que el producto no tenia defectos materiales, de
disefio y de mano de obra cuando se vendié al comprador. Si no puede presentar el
recibo al realizar

una reclamacion de la garantia, podria verse obligado a correr con los gastos de las
reparaciones efectuadas. El justificante de compra debe indicar claramente la fecha de
compra, el nombre del producto y los datos del distribuidor autorizado.

El periodo de la garantia no se puede ampliar ni renovar con motivo de una reventa o un
cambio posterior del producto. Esta garantia limitada no afecta a sus derechos legales
en virtud de la legislacién nacional pertinente en materia de venta de productos
electrénicos de consumo. Las piezas defectuosas que se cambien en virtud de una
reclamacién de garantia limitada pasaran a ser propiedad de Northbaze Distribution AB.

Lo que no cubre la garantia limitada
 Los defectcs provocados por ol desgaste, la pérdida de capacidad de |a bateria

nla | del di las caidas, los dafios mecénicos, la
humedad, Tos sustancias quimicas, los dafios anémalos por impacto o los casos de fuerza
mayor.
* Las modificaciones o reparaciones efectuadas por usted mismo o por terceros sin la
aprobacién de Northbaze Distribution AB.

cubierto por la garantia
Si desea presentar una reclamacién de garantia dentro del plazo de garantia limitada,
péngase en contacto con el distribuidor del producto para obtener ayuda. Tendra que
aportar el justificante de compra y la pieza afectada. Las piezas defectuosas cubiertas
por la garantia limitada se repararan o sustituiran sin coste alguno. Las piezas sustituidas
o reparadas durante el periodo de garantia quedaran cubiertas por la garantia durante
el resto del periodo de garantia original o durante sesenta (60) dias a partir de la fecha
de reparacién o susmucmn e\ penodo que sea mas largo. Puede consultar las preguntas
en wwi
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Guida introduttiva
) mento o associasi
Per accendere e associare al dispositivo, basta aprire il
copevch\o deHa custodia di ricarica. Andare alle
sul d i e
“JAYS t-Five"” per associare alle cuffie. Se I’

Risoluzione dei problemi

Problema relativo all'associazione e alla
connessione

« Assicurarsi che le cuffie non siano collegate ad un
altro dispositivo.

non viene eseguita correttamente, le cuffie rimarranno in
modalita di associazione per 5 minuti fino a quando non si
spegneranno.

Per lo spegnimento, collocare le cuffie nella custodia di
ricarica e chiudere il coperchio

Riconnessione

Se le cuffie riconoscono un dispositivo Bluetooth®

precedsnlemen(e associato neHe vicinanze, si assoceranno
a quel

Ricarica delle cuffie

Inserire gli auricolari nella custodia di ricarica. La ricarica
iniziera automaticamente, come indicato dall'accensione
dei LED per alcuni secondi. Il livello della batteria della
custodia & indicato dai quattro LED. Una custodia
completamente carica equivale a 4 LED accesi, tre LED al
75%, due LED al 50% e un LED indica che nella custodia &
rimasto il 25% di batteria. Se non si accende alcun LED,
inserire il cavo USB-C in dotazione e ricaricare la custodia.

Ricarica della custodia

Ricaricare la custodia collegando il cavo incluso nella parte
inferiore della custodia e in qualsiasi uscita di alimentazione
USB certificata. Per una ricarica completa al 100% saranno
necessarie circa 1,5 ore (in base alla temperatura e al
caricabatterie).

Ripristino
Per resettare, tenere premuto il logo dell'auricolare sinistro
o destro per 8 secondi per cancellare le informazioni di
accoppiamento. Quando gli auricolari rispondono con un
suono, il reset & completo e possono essere nuovamente
collegati

* Disabilitare e abilitare il sul

* Awicinare le cuffie al dispositivo o modificare le loro
posizioni per evitare interferenze con il segnale
Bluetooth®.

« Verificare che nessun altro dispositivo wireless
interferisca con il segnale Bluetooth® delle cuffie.

Problema con la trasmissione dell’audio

Spostare il dispositivo di streaming in un'altra
posizione. Il corpo dell'utente, la distanza, materiali
diversi e altre apparecchiature wireless possono
interferire con il segnale wireless tra il dispositivo e le
cuffie.

Domande frequenti e guida rapida
Ulteriori informazioni e assistenza sul presente
prodotto sono disponibili accedendo al sito Web
jaysheadphones.com




Note legali e garanzia

Informazioni sul rispetto ambientale

Questo prodotto & conforme alle direttive internazionali, inclusa ma

non limitata alla Direttiva RAEE (2012/19/UE). Non smaltire con i

comuni rifiuti domestici. Per eventuali informazioni sul riciclaggio o lo

smaltimento corretto di questo prodotto, rivolgersi all'autorita di fr—
smaltimento dei rifiuti locale.

Garanzia limitata del produttore
I prodotto originale Northbaze Distribution AB & coperto da una garanzia di
dodici (12) mesi dalla data di acquisto di un prodotto Northbaze Distribution AB
del tutto nuovo e non utilizzato dall'acquirente originale.

Northbaze Distribution AB garantisce che il prodotto & privo di difetti nei materiali,
nel design e nella lavorazione al momento della vendita all'acquirente. Se non & in
grado di inviare la ricevuta quando effettua

una richiesta di assistenza in garanzia, I'utente potrebbe essere obbligato a pagare
per eventuali riparazioni effettuate. La prova di acquisto deve indicare chiaramente
la data di acquisto, il nome del prodotto e i dati del rivenditore autorizzato.

Il periodo di garanzia non pud essere esteso o rinnovato a causa della successiva
rivendita o sostituzione del prodotto. Questa garanzia limitata non influisce sui
diritti legali dell'utente ai sensi delle leggi nazionali applicabili relative alla vendita
di prodotti di elettronica di consumo. Le parti difettose sostituite nell’ambito del
reclamo sotto copertura della garanzia limitata diventano di proprieta di
Northbaze Distribution AB.

Cosa non copre la garanzia?

* Guasti causati da usura, perdita di capacita della batteria legata alla durata
d'uso, incidenti, cadute, danni meccanici, umidita, prodotti chimici, danni da
impatto anormale o cause di forza maggiore.

« Modifiche o riparazioni eseguite dall'utente o da terzi senza I'approvazione di
Northbaze Distribution AB.

Come ottenere assistenza in garanzia
Se si desidera presentare un reclamo in garanzia entro il periodo di copertura della
garanzia limitata, contattare il rivenditore del prodotto per ulteriore assistenza.
L'utente dovra fornire la prova di acquisto e la parte interessata. Eventuali parti
difettose coperte dalla garanzia limitata saranno riparate o sostituite
gratuitamente. Le parti sostituite o riparate fornite durante il periodo di garanzia
saranno garantite per il resto del periodo di garanzia originale o per sessanta (60)
giorni dalla data di riparazione o sostituzione, a seconda di quale periodo sia il pit
lungo. Per visualizzare le domande frequenti, visitare www.jaysheadphones.com.
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Hauvano pa6oTbl

"
A7 NOAKITIOEHIS MUTAHWS 1 COMPSIKEHIS C BaLLIMM
YCTPOICTBOM MPOCTO OTKPOVITE KPBILUKY 3APRAHOIO Keiical
MepeiiauTe K HacTpoiikam Bluetooth® Ha caoem
yCTpoicTBe, rAe BbibepuTe «JAYS t-Fiven, uTobsi
YCTaHOBUTb COMPSIKEHME C HAYWHMKaMM. ECIiM nonbiTka
CONpSIX@HMS OKa3anach HEYAAUHOM, TO B TeHeHMe ele
HECKOMKIX MUHYT HayLIHWIKN BYAYT HAXORWTLCS B PEXUME
COMPSIKEHUS, MOCTIE HErO OTKIIOYaTC.

UToBbl BLIKIIONHTS HAYLIHWKH, MOMECTUTE X B 3apAAHbITE
Ke¥iC 1 3aKPOITE KPBILLKY.

MosTopHoe noaKnioueHme
ECIV HAYLIHMKY PACTIOSHAIOT B 30HE AGACTBNS CUTHaN

C6poc

UT0BbI CBPOCHTE HACTPOIKNA, HAXMWTE 1 YAEpXKVBaiiTe
IOFOTUM NEBOTO UM MPABOTO HaYWHUKA B TEYeHNe 8
CeKyHa, YTOBbI O4UCTUTL MH(OPMALYIO O COMPSIKEHNM.
Koraa HayWHWKit OTBETAT 38YKOM, CGPOC GyneT
3aBEPLUIEH, U X MOXHO ByAET CHOBA NOAKMIONMTb.

YCTpaHeHme Henonagok

c n
+ YBeaUTeCh, 4TO HaYLLHWKU He NOAKIIYEHb! K APYromy
yeTpoiiCTBy.

* BuikniownTe v BKmiounTe Bluetooth Ha ycTpoiicTse.

« MepemecTuTe HayLHMKI BRVDKE K YCTPOACTBY MM
V3MEHITE WX NONOKEHNe, YTOBbI UCKIOUTL NoMexV Ans
curHana

C KOTOPBIM Ot
pariee, TO C HM CHOBA ABTOMATHHECKH MPOMIONALT
conpskenve.

3apraka HayWHUKoB
TlOMeCTHTE HayWIHWKN 8 3apAAHbITE (yTrAp. 3apAaka

« GeauTecs, uTo Apyroe GecnpoBoHoe 06opyAoBaHIe He
coapaeT nomex ans curHana Bluetooth.

MpoBnemsi ¢ nepepatiel 3syka
V3MeHuTe nonoxeHve nepeaaiolLero ycTporicTea. Bawe

HauHeTes , 0 uem Teno, p v apyroe
cekyHa YposeHb moryT nomexu Ans curHana
sapsina Gavapem cbymnpa 0T06paXaeTCH eTbIpbMs mexay "

wexon oswavaer 4
ropAuX caero/:\moqa, Tpu caeToauoaa - 75%, Asa
cBeToAMONa - 50% 1 OAUH CBETOAMOR O3HAYAET, 4TO B

YacTo 3aaBaemble BONPOCH! M KPaTKoe PyKOBOACTBO
Mocerure cai jaysheadphones.com Ans nonyueHws:

4exne ocranock 25% Gatapew. Ecnu
3aropaloTCs, BCTaBbTe NpUaraembiii kaens USB- &
nepesapsianTe yexon.

3apsaka keiica
3apraka keiica
USB-KaGens: (8X0@MT B KOMNEKT) k pashemy B HUKHEIk
4acTH YCTPOiACTBA. [MTaHME MOXET NOAABATECA C NIOBOTO
cosmecTuMOr0 USB-nopra. Monkas 3apsaka 3aHumaeT
Koo 1,5 Yaca (B 3aBUCHMOCTM OT TeMNEpaTyPSI 1
UCTIONb3YEMOro 3apAAHOT YCTPOWCTEA)

i ¥ OMOLLM 110 AGHHOMY
MPOAYKTY.



Opuanyeckas uHcpopmaums n
cBe[eHuWsi 0 rapaHTum

° wa cpeay Kak BOCNONL30BATLCA FapaHTHeit
NakHoe vanenve 70661 M0AaTS NPETEH3NIo N0 FapaHTAM B
AVPEKTUB, BKNIIONAS, HO He: orpanMBa&lcb Nvipexteoit EC 06 TeveHMe CPOKa AGNCTBHR rapaHTUIHBIX
anexTp: 0BA3aTeNLCTB, CBAKUTECE C MECTHBIM
(2012/19/EU). He i iicTB0 BMECTE C BN ynepom AnA NONyYeHUS AaNbHENLLNX
GLITOBLIMY OTXOAAMY. [N MOMYeHNS MHAOPMALIY O NPABUTTEHOM YyKasaHuii. [InA npenocTasneHms
y AawHoro i FapAHTHIAHOTO OBCAYXMBaHNS
co MecTHo o nOKynaTen AOMKEH NPeAbABNTL,
YTUnM3aLMY OTXONI0B. /A0Ka3aTeNbCTBO NOKYNKH 1
noBpexaeHHYIo AeTank. SlioGhie
orp: rapanTus HeucnpaBHbIe AETanu, MoKpbIBaeMbie
Ha opuruHanHelit npopykT komnanym Northbaze Distribution AB OrpaHUieHHOI rapakTueit,
NIPEAOCTABIIFIETCS rapaHTVIs CPOKOM ABEHAAUATS (12) MecsiLies o PEMOHTUDYIOTCS UM 3aMeHSIoTCA
AaTbI MOKYNKY HOBOTO U3nenust Komnanwm Northbaze Distribution AB. 6GecnnatHo. Ha 3amerenHble unm
Northbaze Distribution AB nonHylo nAetanu,
aTawke otcy nedextos " wapenvs npenocTaneHHsie B TeueHie cpoka
B MOMeHT ero npoaxu nokynarento. ECniv npy obpatiiesu Ans [A/CTBIS rapaHTAM, PaCNPOCTPaHReTCA
FAPAHTUIHOTO OGCMYKVBAHNS Bbl He MOXeTe FapaHTVs Ha CPOK, OCTABLLMIICA A0
NPeaocTaBuTL Yek B NOATBEPXKAEHUE NOKYMKM, C BaC MOXET GbiTh MCTE4EHNs NepBOHaYanbHON rapaHTum,
B3ATa NaTa 3a PEMOHT. [OATBEPXAEHEM NOKYNKY SBNAeTC N Ha wecTeaecsT (60) AHeit C AaTbl
JIOKYMEHT, B KOTOPOM UETKO ykasaHa fiaTa rokynkit, Ha3BaHue PEMOHTa UnW 3aMeHs! AeTany (GepeTcs
V31enVIsi ¥ PEKBUSUTHI YNIONHOMOYEHHBIX AMNIEpOB. GonbuIit U3 ABYX CPOKOB).
O3HaKOMWTLCA C YaCTO 3aAABAEMBIMM
CPOK AEIICTBUA FaPaHTUN He MOXET GbiTb MPOAeH Wt BONPOCAMU MOXHO Ha BeG-CaiiTe
1 unu 3ameHoi www jaysheadphones.com
vanenws. | orp: rapanTis He
3KOHHbIX NIpaB c
nponaxm
Tosapos. t netanu,

B pamKax orp rapaHTIn,
coBeTBEHHOCTLIO komnanun Northbaze Distribution AB.

orp rapanThn He a
o ° waroca, emrocTn
aKKYMYNATOP C TedEHUeM BPEMEHH, HECHaCTHIE CryJaw, naneHHe,

8 yaapa,
BO3NEVICTBIS BNATY UMM XMMUMECKUX BELLIECTB, @ TaKke
bope- Haxopise obcTosTenbCTBa.

H,

yuacTvem Tpewa nuy Ges paspewenus Northbaze Disibution AB
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Northbaze Distribution AB
Gamla Almedalsvigen 1A, Gothenburg 412 63 Sweden

www.jaysheadphones.com

jaysheadphones ﬂ facebook.com/jays

Version 1.0 | Please visit www,jaysheadphones.com for latest manual version.



